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KOHIENT UPBRINGING B CBITJII BPUTAHCBKOI
TA AMEPUKAHCBKOI JIHTBOKYJIBTYP

Jocnioscenns cnpsimosane Ha NOPIGHANbHULL CEMAHMUYHUL AHANI3 KOHYENMY «BUXOBAHHS» 6 OPUMANCLKIL ma ame-
PUKAHCHKIL TIHEBOKYIbMYPAX, W0 DOPMYIOMbCS N0 NAUGOM DIZHUX KYIbHIYPHUX KOHYENYil, SKI GUCIYNAIOMb K)YIbiny-
poymeopiorouumu demepminanmamu 0 000X Kyrbmyp. B 0ocnioscenni nokasano, wo 6a306i cemanmuymi xapaxmepuc-
MUKY GHANI308AHO20 KOHYENMY 3ATUMAIOMbC OOHAKOGUMYU 051 060X KYIbMYpP, OCKLIbKU B0HU HALEHCAMb 00 3aXiOHO20
muny yusinizayii. Ceped cninbHux yinHocmel, AKi KYIbMU8yIOmMvCs AK Yy OpUMAHCLKIl, MAaxK i Y aMepuKkancobKii cucme-
Max UX08aHHsL, NPUCYMHI C80000A, 0eMOKPAMIs, POOUHA, Opyicoha, KOXAHHs, Cnpageonusicms ma Hagimo epouti. OOnax
OesKi XapaKxmepucmuky KOHYenmy nposeiaioms Kyabmypny yHikanvHicms. Cymmeei «OpumancovKiy xapaxmepucmuxu
BUXOBAHHSL BKIIOYAIOMb NEGHUL CHODIZM, WAHYBAHHS MPAOUYIL, CMPUMAHICIb Y NOBEOIHYI MA eMOYISX, 300PO8ULL 271Y30,
BUXOBAHICMb MA NPUXOBAHY IpOHiIo. Lle MOdCHA NOACHUMU MUM, WO OCHOBHOIO KYIbMYPHOIO 0emepMIHaHmOoI0 0isl Opu-
MAHCHKOI KYIbMYPU 88AACAEMbC OCMPIGHICIb, AKA Nepeddayac YC8iOOMAEHHS 61ACHOI HAYIOHANLHOI YHIKANbHOCHII.
YV ceo10 uepey, «amepukancoki» xapaxmepucmuku 6UXo8aHHs KIIOUAIOMb OPICHMAYII0 HA YCNIX I PO3GUMOK, hopmy-
6aHHA 0cOOUCMOCMI 3 YPAXYSBAHHAM [HOUGIOYANI3MY, 6CIAHOGIEHHA MA OOCACHEHHs 8UCOKUX Yinel, mojlepanmHicme,
nosazy 00 0cobucmozo npocmopy mouio. L{e 06ymo6neno 6NIU60OM AMEPUKAHCLKOL KYIbMYPHOI KOHCIMAHMU, 8i00MOI 51K
«Amepukancoka Mpisy, 4uiti OCHOBI JedHCUmyb i0es HeOOMEINCEHUX MONCTUBOCTNEU OISl AMEPUKAHYIE ) OOCACHEHHI C80iX
Mpitl. Bucnosok docniodicents nioKpecuioe, wo, He368aicaioyu Ha CRIbHI CeMaHMU4H pUcU KOHYenmy Ux08ants 6 opu-
MAHCHKILL Ma AMepUKaHCbKitl KYIbImypax, Kyabmypri 0cobnugocmi i 0emepmiHanmu opmyroms 6iOMIHHICIb KOHCHO20
nioxody. Le docniodxcenns cnpusc anubuomy posyMiHHIO Mo20, K KYIbMYPHI KOHYenyii 6naueaioms Ha yaeienHs ma
NPAKMUKU GUXOSAHHS @ PI3HUX JiH260KYIbMYPHUX KOHMeEKCmax. B ceoio uepey, ocmucients Opumancoko2o ma amepukan-
CbKO20 JIIH2BOKYILIMYPHUX KOHYENMi8 00360/1€ YKPAIHCOKIU 0C8ImI wimKiuie OKpecIumu c80i N1ine60K)IbMypPHI HApamueu,
8paxosyiouu opieHmayito Yxpainu Ha 3axioHi yiHHOCMI.

Knrwouosi cnosa: xonyenm, niH260KYIbIMYpPA, KOHCMAHMU (OemepMiHaHmMU) KYIbmypu, OCMPIGHICb, AMEPUKAHCLKA
Mpis, BUXOBAHHA.
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THE CONCEPT OF UPBRINGING IN THE LIGHT
OF BRITISH AND AMERICAN LINGUOCULTURES

The research is aimed at a comparative semantic analysis of the concept of upbringing in British and American
linguistic cultures, shaped by different cultural concepts that act as culture-forming determinants for both cultures. The
study demonstrates that the basic semantic characteristics of the analyzed concept remain similar for both cultures, as they
belong to the Western type of civilization. Among the shared values cultivated in both British and American upbringing
systems are freedom, democracy, family, friendship, love, justice, and even money. However, certain characteristics of the
concept exhibit cultural uniqueness. Significant «Britishy characteristics of upbringing include a certain snobbery, respect
for traditions, restraint in behavior and emotions, common sense, refinement, and subtle irony. This can be explained by
insularity being the primary cultural determinant for British culture, which involves the awareness of its own national
uniqueness. In turn, «Americany characteristics of upbringing include orientation towards success and development,
formation of personality with consideration for individualism, setting and achieving high goals, tolerance, and respect
for personal space, among others. This is influenced by the American cultural constant known as the «American Dreamy,
based on the idea of unlimited opportunities for Americans to achieve their dreams. The conclusion of the study emphasizes
that despite the common semantic features of the concept of upbringing in British and American cultures, cultural specifics
and determinants shape the distinctiveness of each approach. This research contributes to a deeper understanding of how
cultural concepts influence perceptions and practices of upbringing in different linguistic-cultural contexts. Furthermore,
understanding British and American linguistic-cultural concepts allows Ukrainian education to more clearly delineate its
linguistic-cultural narratives, taking into account its orientation towards Western values.

Key words: concept, linguistic culture, cultural constants (determinants), insularity, American Dream, upbringing.

IMocranoBka mnpodaemMu. OTHOIO 3 OCHOBHHUX
XapaKTEPUCTHK CYIaCHOTO CBITY € 30JMKEHHS KYIb-
Typ. BHacmimok mnpomecy mrobamizalii, cHiBicHY-
BaHHS Pi3HUX €THIYHUX CIUILHOT Ma€ sIK TO3UTUBHI,
TaKk 1 HeraTtuBHI pe3ynbraTd. [103UTUBHHM BBaXka-
€TbCsl 0OMIH JIOCBIIOM, 3I00yTKaMu B cpepax HayKH
YU KyJABTYpH, a00 MiaXomaMu 0 BUPIIMICHHS Pi3HUX
coljaJgbHUX NMUTaHb. HeraTtuBHe, K CBIAYMTL Oara-
TOBIKOBA 1CTOpIs JIFOJCTBA — L€ TOIIMHAHHS OMHi€i
KyJABTYpPH 1HIIOIO 1, SIK HACNIJOK, HE TITBKH 3HUK-
HEHHS MEBHOT KpaiHW 3 TONITUYHOI Malu CBITY, aje
U 3HHINEHHS YHIKAJIHFHOTO IOCBIAY IIIJIOTO €THOCY,
SKUW € He3aMiHHOIO IIIHHICTIO B KYJIBTYpHIH CKapO-
HUII CBITY. SIK CBi4aTh cydacHi HOJMITHYHI POIIECH,
HE 3BaXalO4YHM HAa PO3BUTOK 3€MHOI IMBiNi3amii, Ha
YCBIJIOMJICHHSI CBITOBOIO CIIJILHOTOIO YHIKadbHOCTI
ICTOPUYHOTO JIOCBily HaBiTh HAaWMEHIIOTO0 Hapomy,
TIeBHI JIep>KaBU JEMOHCTPYIOTh BiBEPTO BapBapChke
BiTHOMIEHHS MO iCTOpPil Ta KyJIbTYypH IHIIUX KpaiH.
Cepen 3aco0iB 3anmo0iraHHs IUHIYHOMY 3HHIIEHHIO
HE3aJISKHUX JIEPKaB 1 caMOOyTHIX E€THOKYJIBTYP €
TaKOX JIIHTBiCTUYHE OOTIPYHTYBaHHSI YHIKaIbHOCTI Ta
3HAYYIIOCTI OyIb-SKOT0 KYJIETYPHOTO JTOCBITY.

Ile 0oOymMOBIIOE€ BaXUIMBICTH 3AIMCHEHHS JIiHT-
BOKOTHITHBHHX, 30KpeMa JiHTBOKYIIBTYPOIOTIYHIX
JOCITIPKEHb, SIK1 0a3yI0THCS Ha 34aTHOCTI HAIllOHAIb-
HOi MOBHU (PiKCyBaTH OCOOIMBOCTI KyIbTYpU Ta MHC-
JICHHSI TOTO HAapO.y, IKUH 11€10 MOBOIO PO3MOBIISIE. |,
OCKIJIbKH y MOBI 3a(hikcoBaHi 3arajibHi Ta crienudivHi
3MICTOBHI SKOCTi Pi3HUX KyJIBTYPHHX KOHIIEHTIB, I1¢
OCOOJTMBO BaXKJIMBO, KON WAETHCA TMPO MOIAIOHOCTI
Ta BiAIMIHHOCTI MIXK KYJIBTypaMH, 10 MalOTh CIILIbHY
iCTOpil0 Ta KOpAOHH, abo/Ta Hajexarb A0 OJHOTO
TeHEeaJIOTIYHOTO JKepena. Y MoBax 3adikcoBaHI SK

CIUIBHI KyJIBTYPHO-ICTOPHYHI PUCH, TaK 1 Te, IO iX
BiZIpi3HsIE — PAKTOPH, SKi B IIPOIIECI iICTOPUIHOTO PO3-
BUTKY HEOTHOPA30BO, HA Kb, JaBaJli MOLITOBX 10
CEPUO3HUX CYNEePEUHOCTEH MiXkK BiAMOBITHIUMH €THO-
caMH, 0COOJIMBO SIKIO HECIOMIBAHO MIHSBCS KOH-
TEKCT iX cmiBiCHyBaHH:. ToMy, 3 METOIO TOAONAaHHS
MONiOHUX TPOTHUPIY, MOCTIHKEHHS Ta CHCTEMaTH3a-
isT MOBHOTO Marepialy Moke HanmaT iH(opMariio
HACTIJIBKH K BYKIIMBY 1 IIEPEKOHIIMBY, SIK 1 OIITOJIO-
riyHui a0bo couionoriyauid anami3. JIIHrBOKyIbTypo-
JIOT1YHI JTOCIiPKEHHs 3A1HCHIOIOTBCS y PYCIli KOTHi-
THUBHOI JIIHTBICTHKH, K4 BUXOAWTH 3 MOCTYJIATy PO
Te, IO MOBa € 3aco00M 30MpaHHs, CHCTeMaTH3arlil
Ta 30epiranHs 3HaHb. HaliMeHIIO0 OAMHUILIECI0 TaKoi
CTPYKTYpPH 3HaHb € KOHLENT — CHCTEeMaTH30BaHa
iHpOpMaIlis, sKa CTOITh 3a IMEHEM KOHIIENTY, TOOTO
CIIOBOM, fIKE Jla€ Ha3By NEBHOMY EJIEMEHTY peallb-
HocTi. Ll cuctemarnzoBana iHpopmaris i € 00’ ekToM
TOCITDKEHHS KOTHITUBHOIL JTIHTBICTHKH.

O06’ekToM 0COONMMBOI yBaru JIiHTBiCTiB-KOTHITO-
JIOTIB € KJIIOYOBI KOHLENTH MEBHUX KyIbTyp (CaeBuy,
2013), sixi y BITYM3HSIHIN JTIHTBICTUI Ha3BaHi JAeTep-
MiHantamu kynsrypu (Bypaeiina, 2017), a y cBiTOBii
JIIHTBOKOTHITUBHIA TPAKTHINI — KOHCTAHTAMHU KYITh-
TYPH, 1 SIKi 32Jaf0Th HAPSIMOK OCMUCIICHHS KYJIBTYPH
SK Takoi: il LIHHICHUX Opi€HTUPIB, 0a30BUX CBITO-
DSITHUX XapaKTEPUCTHK, MOBEAIHKOBUX Ta MOBJICH-
HEBUX CTEPEOTHINB. J{OCHIHKEHHIO HaIliOHATLHUX
KapTUH CBITY 1 KIFOYOBHX KOHIICTITIB BiITIOBITHHX
KYJIBTYp TIPUIUTIETBCS yBara K y 3apyOiKHOMY, Tak
1y BITYM3HIHOMY MOBO3HABCTBI. Y KiHIli 20 CTONITTS
B Mpoleci AOCTIHKEHHsI MOBH SIK 3ac0o0y cHCTeMa-
Th3amii (BHmOpsAKyBaHHSA) iH(OpMalii sIK KITIOYOBi
MOHATTA 1 Oy NPUIHATI «KOHIIENTY», IO MPeCcTaB-
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JIl€ YMOBHO MiHIMaJIbHY OJIMHUINIO 3HAHB PO HABKO-
JIMIIHIA CBIT 1, BIIMOBIHO, «KOHIICTITYaJi3alIlisD» K
MeXaHi3M yTBOPEHHS TaKUX KOHIENTIB (AMB. Tpaii
P. Jlenekepa, P. [Ixexenmopda, A. BexOumpkoi Ta
iH.).

Oco0mMBO aKkTyaabHOIO CPEPOFO JTIHTBO-KOTHITHB-
HUX JIOCHIJKeHb Y TIOCTPaJASTHCHKOMY MOBO3HABCTBI
CTaJI0 BUBUCHHS KYJIBTYPHO MAapKOBaHUX KOHIICII-
TiB, 1 Hal[lOHANBHI KYJIBTYpU TIOYAIH PO3IIAJATUCH
SIK CYKYITHICTb KOHIIEIITIB Ta BiAHOIIEHH MK HUMHU.
MoBHa pemnpe3eHTaliss KOHIENTIB Pi3HUX KYIBTYp
JIOCIIPKyBaJlaCh TaKMMH BIJIOMHMH JIHTBiCTaMu
ax B. . Kapacuk, . A. Crepuin, C. I. Bopkauos,
I. I Caukin, 3. [1. [onora, Ta inmi. [Ipeameramu
MPOBEJACHUX HUMH JOCIHIDKCHb OYyJIM CEMaHTHYHE
HAaITOBHEHHS OKPEMHX KOHIICIITIB KyJIbTYPH, 3iCTaBHI
aHaTI3W BIAMIOBIAHUX KOHIIENTIB y Pi3HHUX JIIHTBO-
KyJIbTypax, €BOIIOLIsS KOHILENTIB KYIBTYPH, iX Kia-
cudikaiis Ta CUCTEeMaTH3allis, aHai3 CHOCO0IB ix
JOCIIIKEHHS.

B pycai niHTBOKOTHITHBHHMX IOCIHIIKEHb IPALIO-
FOTh TaKOX 1 yKpaiHChKI MOBO3HABIl. 3HAYHUI BHE-
COK Y PO3BHUTOK MUTAHHS KOHIIETITyalbHOTO aHAIIi3y
poOHTECS TPOQECOPOM UYEPKACBKOTO YHIBEPCHTETY
C. A. J)KaboTHHCBHKOIO Ta YJCHAMH 3aCHOBAHOI HEIO
HayKOBOI1 IKOJU. JIOCHIMKeHHS B PyCil KOHIICI-
TyaJIbHOTO aHaJi3y NPOBOMATHCS TaKOXK 1 IHITAMH
yKpalHCEKUMH (iloIoraMy, TaKUMH SIK Tpodecop
T. B. PamzieBchka. [luranHsmu BepOamizalii KOH-
LENTIB KyJbTypH B XYOXHIX TEKCTaX 3aiMaroThCs
npoecopu JI. 1 benexora, O. M. KaraHoBchbka,
O. II. Bopo0GiioBa, sika € mpe3upeHTOM Acoriaii
KOTHITHBHO{ JIIHTBICTHKY 1 moeTuku. Ha 6a3i dhakyib-
TETy iHO3eMHHX MOB XapKiBCHKOTO HaIliOHAJIHEHOTO
yHiBepcutery iMmeHi B. H. Kapasina crBopena nikosna
KOTHITUBHOI NParMajiHrBICTHKH MiJ KEPiBHULTBOM
npogecopa I. C. lllepuenko. OiHUM 3 00’ €KTIB TOCITi-
JOKCHHS 111€1 HAYKOBOT MIKOJHM € peaii3allis KOHIIeTI-
TyaJIbHUX CTPYKTYpP B KOMYHIKaTHBHIH IisITBHOCTI;
JIOCIIPKEHHS. TPOBOASTHCS, 30KpeMa IIiJ| KepiBHH-
urBoM tnpodecopiB dakymerery O. 1. Mopo3zogoi,
A. 1. Maprusmok, €. B. bonnapenko ta inmux. [Ipo-
(decop Yepkacwkoro yHiBepcurery O. O. CeniBaHoBa
Mpalo€e HaJ MUTAHHSIMH CHUCTEMAaTH3allli CydacHHX
JHTBICTHYHUX 3HAaHb 1 KOTHITHBHHMHU aCHEKTaMH
Teopii HOMiHAIi1.

CyyacHuMH OypXJIMBHMH 1CTOPHYHHMH TOIiSIMH
Ta TeHACHLisIMH 00yMOBJIEHA aKTYyaJbHiCTh MpOBe-
JICHHSI TIOPIBHSUTEHOTO aHAIII3y BiJIIOBIIHUX KYJIBTYp-
HHAX KOHIICTITIB, SIKi € YACTHHOIO Pi3HUX HAI[iOHAIb-
HUX KOHIIeTITocdep i KyapTyp 3 pi3HUMU IIHHICHUMUA
npiopureramu. Ilix yac mepeMrukaHHS MOBHOTO KOIY
i KOHIENTH 00’ €KTUBYIOTHCS IMEHAMHU, SIKi CLIpUiiMa-
FOThCS SIK TEPEKIIAaIlbKi BIIMOBITHUKH, aJie B PI3HUX

KyJBTYpax 3a MMM iMEHaMH MOXKE CTOATH HE ifIeH-
Tr9IHa iHQOopMaris. A 3a BIIMIHHOCTSIMH Y CEMaHTHY-
HOMY HAaIllOBHEHHI KOHIIETITiB-BiJIMTOBIHUKIB CTOITh
HEOJHAKOBHUI KyNbTYPHHUH AOCBiA, Pi3HI JOCATHEHHS
y IyXOBHIH, HayKOBO-TEXHI4HiH, cycHinbHIA abo
BUpOOHNYIN cdepax, 110 1 Bee 10 pi3HOTO MOBHOTO
OCMHUCIICHHSI OKPEMHX €JIEMEHTIB TX 3HaYeHHSI.

Ili yHiKaNbHI XapaKTCPUCTHKH HAIIOHAJIHLHOTO
KyJIBTYpHOTO JIOCBifly HalmoBHiIe BigoOpaxkeHi
y JAeTepMiHaHTax (KOHCTaHTax) KyJasTypu — 0Oaso-
BUX KOHIIENITaX, sKi BUPAKalOTh OCHOBHI Marepi-
aNbHi, JYXOBHI, CBITOIVISIIHI Ta LIHHICHI OPi€EHTHPH
JAHOTO €THOCY, i, TAKMM YHHOM, MAalOTh HaHTIOTYX-
HIMWHA KyJBTypOTBOPYHHA MOTEHITiaN, BIUIMBAIOYN Ha
3MICTOBHI XapaKTEepUCTUKU KYJIBTYPHUX KOHLIEHTIB
3 BY)KYOIO0 CEMaHTHKOIO Ta OiNbLI KOHKPETHUM 3Ha-
YeHHsM. JleTepMiHaHTH KyJABTYpH BiJKPHUBAIOThH
OUISIX JI0 PO3YMIHHS OCOOJMHMBOCTEH HAIliOHAJIBLHOTO
MEHTAJIITETy (CBITOCIPUHUHATTA SKE MpUTAMaHHE
HOCISIM TIEBHOT KYJIBTYPH 1 IPOSIBIIIETHCS B CTABJICHHI
J0 NIACHOCTi, TCHUXIYHUX pEaKIifix, CTepeoTHUIax
noBeninku (Jlozko, 2001)) Ta 10 NUISAXiB 3AIHCHEHHS
YCIINIHOT MKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIi1 3 TpeICTaBHU-
KaM¥ BiATIOBITHO1 KyJABTYPH.

Tak, OpuTaHChKa Ta aMEPUKAHCHKA JIIHTBOKYIb-
TypH MAalOTh Oararo CIIJIBHUX PHUC, O0OYMOBIECHHX
MIPUHANISKHICTIO JI0 3aXiJHOTO THUITy LMBuTi3aIii, a
TakoX HasBHICTIO OZIHi€] MOBM CIIUJIKyBaHHS, ajne B
TOM JK€ CaMUH Yac XapakTepu3yIOThCs BIIMiHHOCTIMH
y cBitocnpuifHATTI. L{i BigMiHHOCTI 00yMOBJIEHI 0CO-
OJMBOCTAMHU iCTOPHYHOTO PO3BHUTKY CIIOTyYeHOTO
KoponiscTa Ta Cnonydennx lllraris. [lepxaBu mpo-
XOIUIIM Yepe3 eTany CHUIBHOIO 1CTOPHYHOTO PO3BU-
TKy (iMIiepist Ta ii KOJIOHis), MOMITHYHOT KOH(POHTA-
1ii, CyIepHHUIITBA B CKOHOMIYHIHM cepi, Koomepartii.
Hapasi iX B3a€MOBITHOCHHH XapaKTEPHU3YIOThCS CTa-
OLJIBHICTIO, 1 BUBUYEHHS CEMAHTHKH NEBHHUX KOHIIEII-
TiB-BiJIIOBITHUKIB OpPHUTAaHCHKOI Ta aMEpPUKaHCBHKOI
JHTBOKYJIBTYP MOXE JaTH LIHHUH HAayKOBUH JOCBiJ
JUIst (JOPMYBaHHS 3arajibHUX aJITOPUTMIB TOPIBHSIIb-
HOTO aHai3y KOHIICHTIB-BIAMOBIAHMKIB, 110 Xapak-
TEePU3YIOTh JIHTBOKYJIBTYPH, BITHOCHHH MIX SKUMH
Hapasi He HaOymu crabimpHOCTI. Taki JIHTBOKOTHI-
TUBHI JTOCIHI/KEHHS! CHPHUATUMYTH KpaliomMy po3y-
MiHHIO HaI[lOHAJILHUX MEHTAJITETiB Ta Oinbl edek-
TUBHIH BUOYIOBI KOHCTPYKTUBHOI KOMYHIKaIlii

Tomy Tema poOoTH — aHami3 3MICTOBHHX Xapak-
TEPUCTHK KOHIIENTY Quxoeawnus / upbringing B Opu-
TAaHCHKIH Ta aMEPHWKAaHCHKIH JIHTBOKYIBTYpax Ha
TN XapaKTEPHUX PHUC LUX KapTHH CBITY, BTUICHHX B
KOHCTaHTaX KyJbTyp 000X HaponiB. Tak, KIIOUOBUM
KOHIENTOM (KOHCTAaHTOI0) OpHUTAaHCHKOI KYJIBTYpH
BBaXKAEThC ocmpisnicme / insularity (bypnetina,
2017; T'opomenpka, 2003), a KITIOYOBHM KOHIICIITOM
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aMEPHUKAaHCHKO1 JIIHTBOKYJIBTYPH € american dream /
amepuxarncoka mpis (Jlozxo, 2001).

Marepiajom anamizy o0paHO /JBa XYIOXHIX
TBOPH, IO XapaKTePH3YIOTh NMPUHIIMITA BUXOBAHHS,
MpUTaMaHHI 000M KyIbTypaM B KiHII 18—19 cTomiTTi.
Croxxetn 000X TBODIB IOB’s13aHi 3 OIMKMCOM KUTTS Ta
LIHHICHUX OPiEHTHPIB IBOX CiMel — 3BUYAWHUX TIPE/I-
CTaBHHUKIB CBOIX CyCIiIbCTB. B 000X ciM’sIX BHXOBY-
€ThCS KiJIbKa JiBUat, BikoM Bix 12—14 mo 20-23 pokis.
Sk m’sITh AOHBOK aHTmHCHKOiI ciM’i bernmer (k.
Octin «lopmicTe Ta ynepemKeHHs») TaK 1 YOTHPHU
JIOHBKM aMepuKkaHcbkoi poauan Mapa (JI. M. Onkort
«ManeHbKi KIHKH»), a TaKOK OXHONITKH 3 IXHBOTO
OTOYEHHSI, ITYKAIOTh CBOE MICIIEC Y JKUTTi, PO3YMiHHS
SIKOTO 0OYMOBJIEHO CIMEWHUMH KyJIBTYPHO OOYMOBIIE-
HHAMH I[IHHOCTAMHU. Te, SIK CXO0XKi MpOoOIeMH BHPIIITY-
IOTHCSL Y KOXKHIM pOIMHI, BU3HAYEHO OCOOIUBOCTAMU
BHUXOBaHHS B KOHKPETHHMX CiM’AX B MEpILy 4epry, i
0COOJMBOCTAMHU KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY
y ZpyrYy.

3a rimoTe3y nmpuiMaeThCsI TaKe PUITYIIEHHS: TIPU
BCHOMY TOMY, IO B 000X KyJbTypaX iCHYIOTH CXOXI
MOHSTTSA TIPO BHUXOBaHHS [iTei, NMEBHI CeMaHTHYHI
XapaKTEPUCTHKH IaHOTO KOHLENTY OyayTh 3yMOBICHI
HEOJHAKOBUMH KYJIBTYPHUMH LIIHHOCTSIMH, LIO TIpe.-
CTaBJICHI B KOHCTAHTax 000X KYyJIBTYp.

BukiaaneHHs  pe3yJabTaTiB  JAoCiAAKeHHS.
CrinpHi pucn OpUTAaHCHKOI Ta aMEpUKAHCHKOI JIHT-
BOKYJIBTYpP OOYyMOBJICHI IXHBOIO MPUHAIEKHICTIO 10
3axifHOi a00 €BpOaTIaHTUYHOI HuBiIizamii (3axigHa
LUBLTI3aIis, H..). ba3oto il OCHOBHUX CBITOINISITHUX
XapaKTepUCTUK € aHTHYHUI paIfioHati3M Ta 3axijHe
XPUCTHSHCTBO, OCHOBOIO I OYIOBH CYCHUTBHHX
BIIHOCHH € JIEMOKpaTisi i BU3HAHHS JOMiHYBaHHS
3aKOHHOCTI, EKOHOMiKa MepeBaKHO 1HAYyCTpiajbHa i
OymyeThCs Ha pUHKOBHX BigHOcHMHax. Ha nux 3acamax
OyAyIOThCSl OCHOBHI CIUIBHI I[IHHOCTI €BPOATIIAHTUY-
HUX KYJNBTYp: aBTOHOMHICTH 1 cB0OOa BUOODY, TITO-
pami3M, MarepiaabHUN JocTaToK. ToMy CIIJTBHUMH
KyJIBTYPHUMH KOHIIETITAMH JIJISI KYJIETYP IBOTO THUITY
OynyTsb freedom, democracy, family, friendship, love,
happiness, justice, law, money. JlociipxyBaHuii KOH-
LENT suxoeantsi / upbringing nist Oyab-siKo1 KyJbTypy
3aXiTHOTO TUITYy TAaKOX Oye MaTH IIy HU3KY CITUTb-
HUX PUC, SIKi TOB’13aHi 3 BUXOBAHHSAM XPUCTHSHCHKIX
MOpaJIbHO-eTHYHHUX MPUHIIMITIB, PAlliOHAIEHOTO TijI-
XOJY 10 )KUTTS, TIOBAark A0 0COOMCTOCTI Ta JI0 3aKOHY,
MparHeHHs MaTy HaJiiiHy MaTepiajbHy OCHOBY.

Ane 0coOJIMBOCTI ICTOPHYHOTO PO3BUTKY KOX-
HOI Haiii okpemMo chopMyBadl yHIKAIbHI IS KOX-
HOI KYJNBTYpH CEMaHTHYHI XapaKTePUCTUKHA KOH-
uenTiB-BiAMOBiAHKUKIB. Tak, yHIKanbHI CeMaHTHYHI
0COONMMBOCTI KOHLENTY QuUX08aHHs / upbringing nis
aAMEPUKAHCHKOI Ta OpUTAHCHKOT JTIIHTBOKYJIBTYP cHop-

MYBAJIWCH TiJ] BIUINBOM YHIKaJbHHUX T'€OMOIITHYHHX
(hakropi. CriomyueHe KopoliBCTBO € €BpONEHCHKOIO
MOHApPXI€I0 3 MaiiKe ABOXTUCIYONITHROK ICTOPIEHO i
TPpaJULIsSIMU, 10 ApyToi moJoBuHU 20 CTONITTS — Hali-
MOTYKHIIIA IMIIEPis 3 BEIUKOIO KUJIBKICTIO KOJIOHIH.
Cnonyueni llltarn moynHanu sik OpUTaHCHKA KOJO-
Hisl, IO PO3IIUPIOBaja CBOIO TEPUTOPIIO, KPOK 3a
KPOKOM BUTICHSIFOYH MiCIIEBUX >KHTENIB. JKUTEI KOH-
TUHEHTY 3BUKJIH caMi 3a0e3nedyBaru cobi mMicie Jis
npokuBaHHs. JlyXe MIBHIKO KOJIOHIA 3400yia Hesa-
JISKHICTh, 1 TOJOBHOO I[IHHICTIO ii TpOMajisiH cTajia
cB00O/a: BJIACHOTO BHOOPY 1 MOJITHYHOIO YCTPOIO.
3a 300-miTHIO icTOpif0 HOep)kaBa MpOWIIIAa dYepe3
KilTbKa BO€EH, 110 HABYMIIO ii TPOMAaJSH BiJACTOIOBATH
CBOI mpaga, i 37100yi1a CTaTyC CBITOBOTO MOJITUYHOTO
1 EKOHOMIYHOTO JIifiepa.

PisHnng y MeHramiteTax OBOX KYJIBTYp BTiJHU-
Jach, TepIl 32 BCE, B CEMAHTUYHOMY HAIOBHEHHI
JIBOX 3HAKOBUX KYJIBTYPHHUX KOHCTAHT OCHpiGHicmb /
insularity (ocTpiBHE IMIIEpChKE MUCIICHHS 1 BITUYTTS
HalliOHAJIbHOI BUHATKOBOCTI) i american dream / ame-
puxarcoka mpis (BeMUKi Ta PiBHI MOXIUBOCTI JJIs
BCiX aMEpUKaHIIB 31IHCHUTH OyIb-sIKy MPilO B CBOTH
BJIACHIH KpaiHi).

OCHOBHI CEMaHTHUYHI XapaKTEPUCTUKH KOHIEITY
ocmpienicme / insularify MoNSAraloTh, MEPII 3a BCE,
y HasgBHOCTiI OCTpPIBHOTO IMIEPCHKOTO MEHTAIIITETy
[1], ae ocTpiBHUE MEHTANITET ependavyae He CTUTBKU
0COOJIUBOCTI TeorpadiuHOro MOJIOKEHHS (X04a 1 oro
TEX), CKUTHKH TIEBHY ITEPEKOHAHICTh y CBOTH BHKJIIOU-
HOCTI SIK CYCIIBHOI Tpynu. bpuTaHmsM B mpomy
acreKTi MpUTaMaHHE AEUI0 yIepeKeHe 1 3BEpXHE
CTaBJICHHS 1O MaTepHKOBOi €Bpomnu Ta 1o Cromyue-
Hux llItatiB (30kpema 10 iIXHBOT aHTIIIHCHKOT MOBH).
KpimM ToOro, 1e coiriajgbHO-HaliOHAIbHA aKTHBHICTb,
LiHYBaHHS BJIACHUX TPAAMLIHN Ta KyJIbTYPH, 3aKOHOC-
JYXHSHICTb Ta NOPAJHICTh, CTPUMAHICTh B CJIOBaX Ta
eMOLSX, KYJIBTHBYBAaHHS XOPOIIMX MaHEp, TyMop,
3J0POBUIl TIy31 Ta MOMIPKOBaHICTh, HEBTPYYAHHS
B OCOOMCTHH MPOCTip IHIIKX JIroned 1 30epeKeHHs
BJIACHOTO TIpoCcTOpY [2].

OCHOBHI CEMaHTHYHI XapaKTEPUCTHKU KOHIICITY
american dream / amepuxancoka mpis OyIu cucTeMa-
THU30BaHi B KOTHITUBHOMY JTOCIIKEHH] YKPaTHCHKHX
minreictie (Ladyka, Yarema, 2019) i Bxio4aroTh
HACTYIHI XapaKTEePUCTUKU: PiBHI MOXKIHBOCTI JUIS
BCIX aMepWKaHI[iB 3AICHUTH B CBOIN KpaiHi Oymb-
SIKY Mpito i Oynib-sIKy BHCOKY IIiJIb, TIONITUYHA 1 OCO-
Omcra He3alle)KHICTh, AKTUBHA JKUTTEBA TO3MINS 1
TOTOBHICTh BiJICTOIOBATH CBOI [IPaBa, IparMaTu4HiCTh
1 mpakTuuHicTh. [Iponec 3niCHEHHS] aMePUKaHCHKOT
Mpii mepenbayae MparHEHHS CaMOBIOCKOHAJICHHS,
sIKe TPYHTYETHCSI Ha TIParHeHHI 3aJIeXKaTH TITBKH Bill
cebe, He BIJIICTYIaTH, MaTH BIACHY IyMKY i OCOOWC-
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THH IPOCTIp, BUXOBYBAaTH B cOOi caMoroBary. AHalli-
3YIOUM CEMaHTHYHI XapaKTCPUCTUKHU KOHIENTY GUXO-
eanns / upbringing y OpUTaHCBHKIN JIIHIBOKYJBTYPI,
MH 3BEPTAEMO Bary Ha «CyTO OpPHTAHCHKI» PUCH, SKi
c(hopmoBaHi 1117 BIUTMBOM «OCTPIBHOTO iMIIEPCHKOTO
MEHTANITEeTy», TOOTO KOHLENTY ocmpisHicmys /
insularity.

OctpiBHMII MEHTaNITET Mepeadayae, mepi 3a Bee,
MEPEKOHAHICTh y CBOIM BUKIIIOYHOCTI SIK CYCIHIIBHOT
rpymu. Lle nepexkoHanHst 6a3yeThcsi B OCHOBHOMY Ha
MIPU3HAHHI BHUHATKOBOCTI aHIJIO-CAKCOHCHKOI pacH.
A 11e To0anbHe YCBiIOMICHHS BUHATKOBOCTI BUKIIH-
Ka€ 3HEBAKIIUBE CTABICHHS JI0 TUX, XTO HE TUIBKU
HAJIOKUTh JI0 IHIIOTO €THOCY, aje W Mae HIDKYHUN
comianbHui piBeHb. Tak, [apci, Monoaui 4OJIOBIK,
10 HAJIEKUTH 10 BUIIOTO CBITY, 3HEBAXKIIUBO BiTHO-
CUTBCS IO TIEPCIICKTUBU TAHIIOBATH HA TPOBIHIIIN-
HOMY Oaii:

I certainly shall not. You know how I detest it, unless
1 am particularly acquainted with my partner. At such
an assembly as this it would be insupportable. Your
sisters are engaged, and there is not another woman
in the room whom it would not be a punishment to me
to stand up with (Chapter 3).

[lop’si3aHa 3 HEW CEMaHTHYHA XapaKTepHC-
THKa «ETHIYHI yIEepPeKEHHS», OB’ A3aHi 3 THM, IO
Benuka bpuranist nosruii yac Oymna CBITOBOIO iMIie-
pi€ro, a OLIBIIICTh HE AHIIIOCAKCIB y iXHHOMY OTO-
YeHHI HaJeXaju JI0 MiJKopeHux HaponiB. Llro Haii-
OHAJIbHY YIIEPE/DKCHICTh SIK YaCTHHY OCTPIBHOTO
MEHTAITEeTy JAEMOHCTpye Monoaui mictep [apci y
CBITCBKIi PO3MOBI:

«What a charming amusement for young people
this is, Mr. Darcy! There is nothing like dancing after
all. I consider it as one of the first refinements of
polished societyy.

«Certainly, sir; and it has the advantage also of
being in vogue amongst the less polished societies of
the world. Every savage can dance» (Chapter 6).

TakuM YHHOM, CEMAHTHYHA XapaKTEPUCTHKA
«BUKJIFOYHICTBY, KA MPUTAMAHHA KOHIICTITY OCMPIG-
Hicmb / insularity, peayizoByBajiaCh y KJIaCOBOMY Ta
HaI[IOHAJILHOMY CHOO13Mi aHIJIIHCHKOTO CYCITiIbCTBA,
[0 BIIPOMIOBXK IMOKOIIHB MPHUIIETUTIOBABCS MOJIOJI B
AHTITIACHKHX CiM fX.

[Ipo kiacoBy opi€HTaIiF0 OPUTAHCHKOTO CYCITLIb-
CTBa CBIAYMTH 1 BUXOBAHHS B JITAX COLiaJIbLHO-HAIll-
OHAJIBHOI aKTUBHOCTI. Y OpUTaHCHKOMY CYCHIJIBCTBI
BOHA BEJIMKOIO MIPOI0 aCOIFOBAJIACh 3 BUKOHAHHSIM
000B’s3KIB Ti€i CyCHUTBHOI TPyIH, A0 SKOI TH Bif-
Hocumics. Tak, Mepi, omHa 3 cectep benner, ska
3aBXKJIM BUCIIOBIIOBANIA CBOKO JYMKY 3a JIOTIOMOTOIO
MPONMCHUX ICTHH, MPHUPIBHsIA CBITCHKHHA Oam 110
000B’SI3KOBOTO CYCIIJILHOTO 3aXO0Y:

«While I can have my mornings to myselfy, said
she, «it is enough — I think it is no sacrifice to join
occasionally in evening engagements. Society has
claims on us all; and I profess myself one of those
who consider intervals of recreation and amusement
as desirable for everybody» (Chapter 17).

VYcBimomIleHHS CBO€1  BHKIIOYHOCTI  HampsAMy
MIOB’si3aHa 3 IIHYBaHHSM OpPUTAHIISIMH BIIACHUX TpPa-
I Ta KynsTypu. Hukue HaBeeHUH ypHUBOK 1ITt0-
CTPY€E TPAJMIIIHE CTABICHHS aHIJIIHCHKOTO CYCIIiIb-
CTBa JI0 MUTAHb 3aJHLSHHS Ta OIPYKEHHS:

1t is a truth universally acknowledged, that a
single man in possession of a good fortune, must be
in want of a wife. However little known the feelings
or views of such a man may be on his first entering a
neighbourhood, this truth is so well fixed in the minds
of the surrounding families, that he is considered as
the rightful property of some one or other of their
daughters (Chapter 1).

3 [pOro MpUKJIaAy MU OauyuMoO, IO IIHYyBaHHS
TpamuIlii At OpUTAHIIB MaiKe TIePETBOPIOETHCS Ha
iX ciine JOTpUMaHHS, IO 1HOMI MOXKE MPU3BECTH 10
abcypauux Hacaiakie. Halimonoamy 3 nisuar benner
JIeZIBE BIAJIOCH BPSATYBATH BiJl HEOOIyMaHOi Ta raHeo-
HOI CUTYaIlii i BUIaTH 3aMiX, aji¢ BOHA MPETEHAYE Ha
pONb cTapiioi B CiM’i, CIIMPAOYNCh HA TPAIUINIO i
ITHOPYIOUH TOH (PaKT, 110 HisIK HE MiJXOAUTh A0 TaKol
pomxi. Ilepen o6imoM BOHa 3BEpPTAETHCS A0 CTapLIOT
CECTPH 3 HACTYITHOIO MPOMO3HITIEI0:

«Ah! Jane, I take your place now, and you must go
lower, because I am a married womany (Chapter 51).

Hactynna sxicte koHuenrty ocmpienicms /
insularity, a camMe CTpUMaHICTh B CJIOBax Ta €MOLIIfX,
IO MpUTaMaHHa OPUTAHCBKOMY €THKETY, € IIHPOKO
BioMo10. | 1eMOHCTpyBaTH 11 BBOXKAETHCS O3HAKOIO
HE MPOCTO JAOPOCIIOCTI Ta 3pijoCTi, ajme i 0coOIMBO
BHUTOHYEHOTO BUXOBAHHS:

As for Jane, her anxiety under this suspense was,
of course, more painful than Elizabeth’s, but whatever
she felt she was desirous of concealing, and between
herself and Elizabeth, therefore, the subject was never
alluded to (Chapter 23).

He Tinpku cyto OpuWTaHChKa CTPHMAaHICTh, ale
3arajbHE BOJIOJIHHS XOPOIIMMU MaHEepaMH 1 BMiHHS
TpuMaTH cebe HaJeKHUM YHHOM OYyJl10 Bi3UTHOIO
KAPTKOK «MOJIOZOL JIFOIMHU 3 JIOCTOWHOI POAMHW.
Cawme 11e chopmyBasio 100py peryTarlito FOHOMY Mic-
Tepy biHTIi y MiclleBOMy CyCHIIbCTBI:

«He is just what a young man ought to bey, said
she, «sensible, good-humoured, lively, and I never
saw such happy manners! — so much ease, with such
perfect good breeding!» (Chapter 4).

1 B 3arampHOMY, IJIT OPUTAHCHKOTO CYCHLIBCTBA
HAJIC)KHE BUXOBAaHHS Ta CTUKETHI HOPMHU 3aBXKIH
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OyaM TICHO TMOB’S3aHi 3 TPAJAULIHHUME I[IHHOCTSMHU
Ta BIAMOBIHICTIO OYiKyBaHHSM CYCITUIBCTBA, MO TEK
€ OJTHI€I0 3 OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK KOHIETITY OCHI-
pisnicms / insularity.

OxkpeMe MicIle y CUCTeM1 OpUTaHCHKHUX IIHHOCTEH
3aiiMae 3HAMEHHUTUH aHIIINCHKUI TyMOp, Y SIKOMY
OTIMC 3BUYAaHHOI CUTYyalii Mae ipOHIYHUH 1 HABITH cap-
KacTHYHHUN minTekcT. CTpUMaHUi ipOHIYHMIH KOMEH-
Tap € YaCTUHOI HE TIIbKU CBITCHKOI Oecimu, aje U
ciMeliHOTO criKyBaHH:I. CaMe B TaKOMY TyCi TOJIOBa
ciM’1 0OTOBOPIOE 3 OPYKWHOI MaiOyTHE OmHiel 3i
CBOIX JIOYOK:

«Mpr. Bennet, how can you abuse your own children
in such a way? You take delight in vexing me. You
have no compassion _for my poor nervesy.

«You mistake me, my dear. I have a high respect
for your nerves. They are my old friends» (Chapter 1).

300poBUIl Tiy3A Ta MOMIPKOBaHICTh JICKUTH B
OCHOBi OyayBaHHSI OyIb-KHX CTOCYHKIB, OCKIJIBbKH
i71est BIAMOBIHOCTI CYyCIUIBHUM CTaHJIapTaM JICKUTh
B OCHOBI Oy/IyBaHHS HaBITh HAHCEPHUO3HIIINX BiTHO-
cuH. Y IbOMY AyCi TITOHBKA PaIUTh MOJIOIIH TIeMiH-
HUI poOUTH BUOIp CYIyTHUKA JKUTTS:

Do not involve yourself or endeavour to involve
him in an affection which the want of fortune would
make so very imprudent. I have nothing to say against
him; he is a most interesting young man, and if he had
the fortune he ought to have, I should think you could
not do better (Chapter 26).

AHDTIAIAM, SK HOCISIM KOHUENTY OCMpig-
Hicmy / insularity TakoX MpUTaMaHHE HEBTPYYaHHS
B OCOOWCTHI TPOCTIp JIOAMHU, sIKe OOYMOBJIEHO
3arajJbHOI0 CTPUMaHICTIO y OymyBaHHI BigHOCHH. OCh
Tak crapiia 3 AiB4at beHHeT oxapakTepu3yBaiia neBHi
IIpaBHIIa BUXOBAHHS B 11 pOIUHI:

«Compared with some families, I believe we were
neglected; but such of us as wished to learn never
wanted the means. We were always encouraged to
read, and had all the masters that were necessary.
Those who chose to be idle, certainly mighty
(Chapter 29).

OcTpiBHHMII MEHTAJITET TAKOX MPOSBISAETHCS Y
OaxaHH1 30epiraTv BIacHU )KUTTEBUIA pocTip. [1pu-
qOMYy, SIK MH 0a9iMO, Take OakaHHS 4acTO CYIIPOBO-
JUKYETHCS BiIBEpTO OalTy>KUM CTaBJICHHSM IO TIepe-
JKUBaHb 1HIIOT JIFOMUHU:

«My deary, replied her husband, «I have two small
favours to request. First, that you will allow me the
free use of my understanding on the present occasion;
and secondly, of my room. I shall be glad to have the
library to myself as soon as may bey (Chapter 20).

OTxe, KITIOUOBI MPHUHIIUIKA BUXOBAaHHS IITCH Yy
OpuTaHCBKUX CiM’sX Oynu cdopmoBaHi mij BIUIU-
BOM KyJAbTYpo (OpMYIOuoi KOHCTaHTH OCMpig-

nicmo / insularity, sxka nepembadyae yCBIIOMIICHHS
BJIACHOI HAIlIOHAIBHOI BHHSATKOBOCTI, O i 00yMoO-
BHJIO TIPUTaMaHHWUN OpUTAHISIM CHOOI3M, MPEKIIOo-
HiHHS TepeA TPaAHLisIMHU, CTPUMAHICTb, 3JOPOBHUH
[JIy37, TapHI MaHepU Ta NPUXOBaHHWH capkazMm. Tak
camo, 3BepTAIOUHCH JI0 CEMaHTHYHUX XapaKTEePUCTUK
KOHIIENTY 6uxosanus / upbringing, sKi npuTaMaHHI
CYyTO aMepHKaHCHKill JIHTBOKYIBTYpi, MH 30KpeMma
3BEPHEMO yBary Ha Ti 3 HHX, SKi MPHUIICITIOBAIUCH
JUTSIM B aMEPUKAHCHKUX CIM’SIX TiJi BILTUBOM KOH-
CTaHTH KYIBTYpH american dream / amepukancvka
Mpis, a caMe: HE3aJIeKHICTh i 0cOOMCTHH TPOCTIp,
MOKJIa/IaHHI Ha BIIACHI CHJIM 1 aKTUBHA )KUTTEBA TI03U-
I1is1, TParHeHHs JOCATaTH METH 1 BiZICTOIOBATH BIACHY
IYMKY, TIParMaTU4HICTh 1 MPaKTHYHICTh, CaMOBIOC-
KOHAJIEHHS 1 caMomoBara, Bipa y BJIACHI CHJIHM 1 MOX-
JIUBOCTI [6].

Ha Bigminy Big OpuTaHCBHKOTO, Ui aMepHKaH-
CBKOTO CYCIIUJIbCTBA OYyJIO0 Yy)XKHM TIOAUICHHS Ha
KJIaCH, SKE€ YHEMOXXIIMBIIIOBAJIO caMopeaii3aliio i
MPOCYBAaHHA JI THX, XTO MPOCTO IMOXOAWUB 3 HUXK-
YUX COUiaNbHUX rpyn. Y Mojomid nepkasi Hosoro
CBiTy 00JapOBaHICTh Ta HAIMOJEIIUBICTh MOIIU
CTaTH 3allopyKOI0 PeajbHOrO YKUTTEBOTO YCIIiXY, IO
i chopMyBano TOIOBHY Te3y AMepHKaHCHbKoi Mpil:
PiBHI MOXIIMBOCTI JUJISl BCIX aMEepUKAaHIIIB JOCATTH B
CBOIH KpaiHi ycmixy y Oyab-skiii cepi. Came 1 Bipa
1 popMyBaja YMCTO aMEePUKAHCHKY aMOiTHICTB, BOJIe-
JOOHICTh, CAaMOTIOBary, parHeHHs Kpamoro. I npu-
LIEIUTIOBAJIA IX JITAM B CiM’fX.

Tak, BUXOBYIOUHCH i BIUTUBOM IIIHHICHHUX Opi-
€HTUPIB 0a30BOi KYJIbTYpHOI KOHCTAHTU american
dream / amepuxancvxa mpis 1 6epyunm npukian 3i
CBOIX OaTbKiB, JiBuaTa ciM’i Map4 Mpisiii ipo Te, 110
3MOXYTh 3pOOUTH BHECOK Yy 0OpOOYT CBO€T KpaiHu,
X04a 1 He 3aBKI1 YCBITOMITIOBAIIH, B TKOMY HaIIPSIMKY
iM Kpaime pyxaruch. Take OakaHHs, 30Kpema, Maa
Jxo3edina — npyra nuTHHA 1i€i ciM’i:

Jo's ambition was to do something very splendid.
What it was, she had no idea as yet, but left it for
time to tell her, and meanwhile, found her greatest
affliction in the fact that she couldnt read, run, and
ride as much as she liked (Chapter 4).

PiBHI MOXIHMBOCTI, SIK KJIIOYOBa i€l KYJIBTYp-
Hoi nerepmiHaHTH AMERICAN dream / amepu-
KaHCbKa Mpist, CBIIOMO YM MiACBiAOMO (popMyBasia
aKTHBHY JKHTTEBY MO3MIIII0 aMepuKaHIliB. | qiBuaTta
Mapu, X049 iHOJi HAiBHO MO-IUTSYOMY, BUCIOBIIO-
BaJId CBO€ OakaHHS OyTH CBiJOMUMU rpoMaisTHAMU
CBO€I KpaiHu:

«I think it was so splendid in Father to go as
chaplain when he was too old to be drafted, and not
strong enough for a soldiery, said Meg warmly. «Don t
I wish I could go as a drummer, a vivan — what s its
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name? Or a nurse, so I could be near him and help
himy, exclaimed Jo, with a groan (Chapter 1).

baxxanHs OyTy akKTUBHUM TPOMAISTHUHOM KpaiHU
00yMOBITIOE TIparHeHHs BiJICTOIOBATH CBOIO AYMKY 1
cBoi mpaBa ii matu. Hampukiia, roTyro4nch 10 MiK-
HiKa Ha IpUpoi, />0 BiICTOIOE CBOE MPaBO BITH TE,
1o il 3py4HO, a HE Te, 110 BiJ HEl OHIKYETHCS:

«Oh, Jo, you are not going to wear that awful
hat? It'’s too absurd! You shall not make a guy of
yourselfy, remonstrated Meg, as Jo tied down with
a red ribbon the broad-brimmed, old-fashioned
leghorn Laurie had sent for a joke. I just will,
though, for it’s capital, so shady, light, and big. It
will make fun, and I don't mind being a guy if I'm
comfortable» (Chapter 12).

HezanexHicte mpuiiMaTHl pileHHs Hae pyka 00
PYKy 3 TparHeHHsSM MarepiadbHOI HE3alIe)KHOCTI.
Barpku migTpuMyBanu Take OakaHHS B CBOIX IITIX,
OCKinbku Oynu mepekoHaHi, mo e GopMye 310pOBY
OCOOHUCTICTB:

When Mr. March lost his property in trying to help
an unfortunate friend, the two oldest girls begged to
be allowed to do something toward their own support,
at least. Believing that they could not begin too early
to cultivate energy, industry, and independence, their
parents consented, and both fell to work with the
hearty good will which in spite of all obstacles is sure
to succeed at last. (Chapter 4).

Jlopeuu, B polIeci CIIKYBAHHS 3 HOBUMH MOAPY-
ramu 3 Benukoi bpuranii, niBuatam Mapu goBenoch
3axXHINAaTH CBOE MPAarHeHHs 0 He3aJe)KHOCTI Mepex
IIOKOBAaHUMH OpPHTAHCHKMMHU apUCTOKPATKAMHU:

«Young ladies in America love independence as
much as their ancestors did, and are admired and
respected for supporting themselves» (Chapter 12).

Ane OaxxaHHs 3a0e3nedyBaTH ceOe MOXOAMIO He
TINIBKH 3 IPArHeHHs1 10 HE3aJIEXKHOCTI, aJie i 3 MipKy-
BaHb MPAarMaTHYHOCTI W MPAKTHUYHOCTI, OCKUIBKH HE
3aBkau poborta Oyma mo mymri. Tak, Mi3HABIIUCH IO
JIxo nrykae poOOTY, JIITHS poJWyKa 3amporoHyBana
iif OyTH KOMIIaHBHOHKOIO, IO HEe OyNo aHi IiKaBUM,
aH1 PO3BHBAIOUNM:

This did not suit Jo at all, but she accepted the
place since nothing better appeared and, to every
ones surprise, got on well with her irascible
relative (Chapter 4).

HezanexHicTh, K CEeMaHTHYHA XapaKTEPUCTHKA
KOHUENTY american dream / amepukanHcvka Mpis,
TAKOXK BHPaKAETHCS Yy IIHYBaHHI Ta BiJICTOIOBaHHI
ocobucroro npocropy. Ilopara mo ocobucroro mpo-
CTOpY JUTHHU Oylia i € YaCTHHOK aMEepPHKAHCHKOTO
BUXOBaHHA. ToMy ¥ JIiTH 3BHKJIM TOBaYKaTH OCO-
OuCTHIi IPOCTIp OJHE OTHOTO 3Majedky. Tak, TpeTs
JIOHbKa pojauHu Mapu, Enizaber, Oyia €1MHOI0, XTO
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CTpaXK/1aB Ha OOJIIOYY COPOM’SI3IMUBICTh. X0Ua KOIHA
3 IHIIMX MiBYAT HE MaJia TAKOi PUCH XapaKTepy, BOHU
3 TIOBaror BiJJHOCHITUCH 70 BHOOPY CECTPUYKH TpPU-
MAaTHCh B TiHI MiJ 4ac mMyONiYHUX 3aXO0/IiB:

«You’ll come, Betty?»

«If you won t let any boys talk to mey.

«Not a boy!» (Chapter 12).

3 muTHHCTBA OaThbKH Mapd BUMIM JTIOYOK HE 00s-
TUCH pOOOTH 1 HE BIACTYNaTH Mepea TPYIHOLIaMH, i
51 HAaBMYKa JONOMOIIa IM BCTOSITH, KOJIM Oyna BTpa-
YeHa MarepianbHa cTaOUIbHICTB, a 0aThbko OyB Ha
BIiiHI:

«Jo gave her sister an encouraging pat on the
shoulder as they parted for the day, each going a
different way, each hugging her little warm turnover,
and each trying to be cheerful in spite of wintry
weather, hard work, and the unsatisfied desires of
pleasure-loving youthy (Chapter 4).

AMepuKaHCBKI 0aThbKW MOKJIAAald 3yCHIIb, BUXO-
BYIOUH B JIITSIX CAMOIIOBAry, CIIPaBeINBO BBAKAIOUH,
110 JUTHHA, sIKa pocTe B aTMoc(depi B3aeMHOT MOBarw,
Oinpine 37aTHa POOMTH BipHMH BHOIp Y CKIIQJHUX
CUTYyaIlisIX 1 TIIHO MPOXOMUTH MIOACHHI TPYIHOIIII.
Taxk 1 HatimeHIIa niBYrHKAa Mapu, Emi, 3Morina mpoiTi
HalicTpamHime st cebe BUTIpoOyBaHHS — IMyOTidHe
MOKAPaHHS B LIKOI:

«Too proud to cry or beseech, Amy set her teeth,
threw back her head defiantly, and bore without
flinching several tingling blows on her little palm.
They were neither many nor heavy, but that made
no difference to her. For the first time in her life she
had been struck, and the disgrace, in her eyes, was
as deep as if he had knocked her downy (Chapter 7).

OnHOM 3 CEMaHTUYHUX XapPAKTEPUCTHK KOHLENTY
american dream / amepukaHcbKa Mpis € ParHEeHHS
CaMOBJIOCKOHaJIeHHsl. Take BIJIHOMICHHS JO CBOIX
3Mi0HOCTEH TaKOX IMPHINEIIIIOETLCS TITAM B CiM SX.
Bci giuara Mapu Oynu o0mapoBaHi, i pO3BUTKY 311i-
OHOCTell KOXKHOI mpuaisiack ysara. Hampuknan, i
0aTbKH, 1 cecTpu miaTpuMyBanu Ewmi, sika mana 37i-
OHOCTI /10 )KUBOTIHCY:

«Little Raphael», as her sisters called her, had
a decided talent for drawing, and was never so
happy as when copying flowers, designing fairies,
or illustrating stories with queer specimens of art
(Chapter 4)

I ronoBHe, B mepion Yacy IO OIMUCYETHCS, OCO-
OMCTHI yCHIX aMEpHKaHIII OB’ 3yBaBCsl HE TITHKH
3 BMIHHAM OyTH KOPHUCHUM CYCIJIBCTBY Y SIKOMY
KHBELI, aje ¥ 3 BUCOKUMH MOpAJbHHUMH CTaHIap-
TaMH, AKki Oa3yBanuch Ha OiOmiiHomy BueHHi. Ha
PiznBo maru momapysaina AiBuaraM KHKku HoBoro
3aBiTy, 1 peakuis Ha OAAPYHOK AEMOHCTPY€E BiTHO-
menHs 70 biomii, sike popMyBanocs B cim’i:
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... since Father went away and all this war trouble
unsettled us, we have neglected many things. You can
do as you please, but I shall keep my book on the table
here and read a little every morning as soon as I wake,
for I know it will do me good and help me through the
day (Chapter 2).

OTxe, ceMaHTUYHE HAITOBHCHHS KOHIICNITY GUXO-
sanHsl / upbringing B aMepUKaHCHKIN JTIHTBOKYJIBTYP1
0OyMOBJICHO BIUTHBOM 0a30BO1 KOHCTAHTH american
dream / amepukancoka mpis, sSKa OpiEHTY€ HOCIIB
i€l KyJIBTYpH Ha YCHiX 1 pO3BUTOK, Ha (hOpMyBaHHS
0COOHMCTOCTI 1 TOBary Ji0 Hei, Ha CTaBJICHHS BUCOKHX
IiIel 1 Ha X DJOCSATHEHHS.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBHU MONAJIbLIINX T0CTi-
JKeHb., TakuM YHHOM, BIAMIHHOCTI y CHCTEMax
BuxoBaHHs niteld y CrmomydeHomy KopomiBcTBi Ta
Cromyuenux Illrarax XIX cromiTrs, a 3Ha4UTH i
CEMaHTHYHE HAIIOBHEHHS KOHIICTITiB-BiIIOBITHHUKIB,
OOyMOBIICH] Pi3HUM CYCHiJIBHUM YCTPOEM Ta KYJb-
TYypHO-ICTOPHYHHM MHUHYIUM 000X AepkaB. [lokpo-
KOBUH aHaIi3 CIMEHHOTO BUXOBAaHHS B CXOXHX MIiX
c0o00I0 poIWHAX BHUSABHUB HE iMEHTHYHI 0a30Bi ITiH-

Mogo3zHaBcTBO. AiTEpaTypO3HABCTBO

...............................................................................

HOCTI, SIKi TPUIICIUIIOBAIKNCH JITIM B 000X KYJb-
Typax. [Ipu Tomy, mo oOWABI KyIbTYpU HaJeXKaTh
JI0 3aXiJHOTO THITYy ITUBLTI3aIii, B iX OCHOBI JIEKaTh
Pi3HI KyJAbTypO YTBOPIOIOWI NETEPMiHAHTH, OAHA 3
aKkux (ocmpienicms / insularity) opieHTye i HOCIIB
Ha IIaHyBaHHS i 30epiraHHs CBOTO CIaBHOTO MUHY-
JIOTO Ta YKPIIJICHHsI HOTO I[IHHOCTEH 1 Tpajuiliid, a
npyra (american dream / amepukancoka Mpisi) MOTH-
BY€E TIPEJICTABHUKIB M€l JIIHTBOKYIBTYPH JUBUTHUCH Y
MaitOyTHE, 3aiiMaTHCh CAMOBIOCKOHAJIEHHSIM 1 JOCA-
raTh CBOET Mpii, STKOI0 O HEOCSHIKHOIO BOHA HE 371aBa-
Jlach Ha MEepUIMK OIS,

JocmipkeHHsT  €IEMEHTIB  JIIHTBOKYJBTYp, SIKi
MaloTh CIJIbHI Ta BiJIMiHHI XapakTEPUCTHKH, Bep-
Oai30BaHi B CEMAaHTHYHUX pHCaX iX KYJIBTypHUX
JIETepMiHaHT, MOXe OyTH OCOOIIMBO TEePCIIEKTUBHUM
IUISl aHAI3Y KyJBTYP, SIKi IEPEKUBAIOTH €Tall HEBUPI-
LICHUX 00aNbHUX NPOTUPiY. [ TMOMHHI BiIMIHHOCTI
MiX KyJIbTypamH, 3a(pikcoBaHi B CEMAaHTUYHUX XapakK-
TEPUCTHKAX TX KOHCTAHT, MOXKYTh IPOJIUTH CBITIO HE
TUTEKH Ha KOPiHb MIPOTHPIY, SKi BUHUKIIH, aJie 1 TIoKa-
3aTH MUISIXU 1X MOYIJIMBHX TTOJIOJIAHb.
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